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Ziebart International Corporation 2300696

World Headquarters, 1290 East Maple Rd. P.O. Box 1290, Troy, M| 48007-1290 T&l : (248) 588-4100

Fiche de données de sécurité du matériel

PARTIE 1 - PRODUIT CHIMIQUE ET DETAILS DE L'ENTREPRISE |

Nom du produit «.cooaisnnninnngnna i AB knOCk'Out 2300693, 2300696

Codeda produit s s KO
Fabriqué pour ... ZIEBART INTERNATIONAL CORP.
AArESSE. .o 1290 East Maple Rd. P.O. Box 1290, Troy, M| 48007
Téléphone : (248) 588-4100
D AT DA AT B v s s s e S Le 14 février 2015
PARTIE 2 - COMPOSITION / RENSEIGNEMENTS SUR LES INGREDIENTS
NOM CHIMIQUE NOC DE REGISTRE CAS % TLV, PEL, AUTRES LIMITATIONS
BIOGIDE 68424-95-3 05-2,0 NON ETABLI
AGENT TENSIO-ACTIF 127087-87-0 50-10,0 NON ETABLI
EAU 7732-18-5 EQUILIBRE NON DANGEREUX

PARTIE 3 —- DONNEES SUR LES DANGERS POUR LA SANTE

Principales voies de pénétration : CONTACT AYEC LA PEAU ET LES YEUX

Inhalation : L'INHALATION PROLONGEE DE YAPEUR OU DE FUMEE PEUT PROVOQUER UNE IRRITATION DES
VOIES RESPIRATOIRES.

Orale : L'INGESTION DE GRANDES QUANTITES PEUT PROVOQUER UNE IRRITATION DU TRACTUS
GASTRO-INTESTINAL, DES NAUSEES ET DES VOMISSEMENTS.
Peau : LE CONTACT PROLONGE OU REPETE PEUT ENTRAINER UNE IRRITATION CUTANEE MODEREE.
Yeux : PEUT CAUSER UNE LEGERE IRRITATION DES YEUX.
Surexposition chronique : AUCUN EFFET PREVU.

PARTIE 4 - MESURES DE PREMIERS SOINS

Inhalation : EN CAS D'IRRITATION, DEPLACER LA PERSONNE VERS UN SOURCE D'AIR FRAIS, ET SI LA RESPIRATION EST
DIFFICILE, LUI ADMINISTRER DE L'OXYGENE. EN CAS D'ARRET RESPIRATOIRE, COMMENGER LA RESPIRATION
ARTIFICIELLE S| LA PERSONNE NE RESPIRE PAS. OBTENIR UNE AIDE MEDICALE IMMEDIATE.

Ingestion : SILA VICTIME EST CONSCIENTE, LUI DONNER DEUX VERRES D'EAU CU DU LAIT POUR
DILUER LE CONTENU DE 'ESTOMAC. OBTENIR UNE AIDE MEDICALE IMMEDIATE.

Peau: RETIRERLES VETEMENTS CONTAMINES. LAVER SOIGNEUSEMENT LA ZONE AFFECTEE AVEC DE L'EAU ET UN
SAVON DOUX. OBTENIR DES SOINS MEDICAUX S| UNE IRRITATION SE PRODUIT. LAVER LES VETEMENTS
CONTAMINES AVANT DE LES REUTILISER.

Yeux : RINCER IMMEDIATEMENT LES YEUX A GRANDE EAU PENDANT AU MOINS 15 MINUTES EN SOULEVANT
OCCASIONNELLEMENT LES PAUPIERES INFERIEURES ET SUPERIEURES. OBTENIR UNE AIDE MEDICALE

IMMEDIATE.
PARTIE 5 — MESURES DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES
POINE AP'ECIAIN ......o...ovooiceeee e e se e AUCUN, CONTIENT DE L'EAU
Limite cinflammabilite.................c.cocoooieeiieieosnennnn..NON DETERMINE
MOYENS A'BXHNCHON ....ooc.coccevv s rennnsnnnennenene UTILISER DE L'EAU PULVERISEE, DE LA POUDRE CHIMIQUE, DU CO2, OU UNE MOUSSE A BASE
D'ALCOOL POUR ETEINDRE LES INCENDIES ENVIRONNANTS,
Procédures spéciales de Iutte contre les incendies .......... PORTER UN APPAREIL RESPIRATOIRE AUTONOME AVEC MASQUE COMPLET EN MODE PRESSION
POSITIVE POUR COMBATTRE LES INCENDIES.
Risques particuliers dincendie et d'explosion...... ...........LES CONTENANTS FERMES HERMETIQUEMENT PEUVENT ECLATER DANS UN INCENDIE.

PARTIE 6 —- MESURES EN CAS DE FUITE ACCIDENTELLE

Marche a suivre en cas de déversement ...EVITER QUE LES DEVERSEMENTS PENETRENT DANS LES DRAINS, LES EGOUTS QU TOUT AUTRE PLAN D'EAU



Ziebart International Corporation
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Fiche de données de sécurité du matériel

LIBRE OU PUBLIC. NETTOYER LES DEVERSEMENTS AVEC UNE MATIERE ABSORBANTE, BALAYER ET PLACER
LE PRODUIT DANS UN CONTENANT APPROUVE POUR LES PRODUITS CHIMIQUES EN VUE D'UNE ELIMINATICN
APPROPRIEE, CONFORMEMENT A LA REGLEMENTATION FEDERALE, PROVINCIALE ET LOCALE.

Page 1 de 2




Ziebart International Corporation

World Headquarers, 1290 Fast Maple Bd. P.O. Box 1290, Troy, M| 48007-1290 Té&l - (248) 588-4100

Fiche de données de sécurité du matériel
PARTIE 7 — MANIPULATION ET ENTREPOSAGE

Précautions recommandées pour la manipulation et I'entreposage...........
PROTEGER DES TEMPERATURES EXTREMES. RANGER LES CONTENANTS VIDES A 'ECART DE TOUTE SOURCE
D'ETINCELLES ET DE FLAMMES. RECOURIR AUX BONNES PRATIQUES D'HYGIENE ET DE MANUTENTION.
GARDER DANS UN CONTENANT BIEN SCELLE LORSQUE LE PRODUIT N'EST PAS UTILISE. AERER LE
CONTENANT REGULIEREMENT, SURTOUT PAR TEMPS CHAUD. LAVER SOIGNEUSEMENT APRES UTILISATION

Autres précautions .............ccccccccoevevinnn.. FAIRE UNE ROTATION DES STOCKS. NE PAS REUTILISER LES CONTENANTS VIDES.
PARTIE 8 — LIMITE D'’EXPOSITION / PROTECTION INDIVIDUELLE
Protection respiratoire ............c..cco......... N'EST GENERALEMENT PAS NECESSAIRE.
Sortie de ventilation locale ........................ PAS NECESSAIRE.
Ventilation mécanique...............c..co.co..... GENERALE
Gants de protection ............c.ccco.eceerernnnn, PORTER DES GANTS RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES TELS QUE LE POLYETHYLENE.
Protection dessyBuk s LUNETTES DE PROTECTION CONTRE LES PROJECTIONS DE PRODUITS CHIMIQUES, OU UN ECRAN FACIAL
RECOMMANDES.
Autres équipements de protection ............ PORTER DES VETEMENTS ET DES BOTTES IMPERMEABLES POUR EMPECHER LE CONTACT PROLONGE OU

REPETE AVEC LA PEAU. LE PORT D'UN TABLIER EST RECOMMANDE. SOLUTION POUR LAVAGE DES YEUX
EN CAS D'ACCIDENT RECOMMANDEE.

PARTIE 9 - DONNEES PHYSIQUES

Point d'ébullition ... ~212 F Gravité spécifique..... 1,00-1.01

Pression de vapeur ... < 30 mm Hg & 20 °C % matiéres volatiles ............... 85-95, COMME L'EAU
Densité de VapeuUr ... NON DETERMINE % de solides............ 5-15

SOIUDIIité dans I'eaU ..........ovvvrrieerrrenns COMPLETE Evaporation ............. ~1, EAU =

Apparence et odeur ... LIQUIDE CLAIR, ODEUR FLORALE. Bl 64~ -B.5

PARTIE 10 — STABILITE ET REACTIVITE

Stabilité ..o STABLE

Substances incompatibles ... OXYDANTS PUISSANTS

Conditions & &VIter ... EVITER LA CHALEUR, LES ETINCELLES ET LES FLAMMES NUES
Polymérisation dangereuse ............cocooeveeiens NE SE PRODUIRA PAS

Produits de décomposition dangereux ....... LA COMBUSTION PEUT PRODUIRE DES OXYDES DE CARBONE OU DES COMPOSES ORGANIQUES NON
IDENTIFIES.

PARTIE 11 — RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

A PARTIR DE DONNEES TOXICOLOGIQUES DISPONIBLES SUR LES INGREDIENTS UTILISES DANS CE PRODUIT, LES DONNEES
TOXICOLOGIQUES PREVISIONNELLES POUR CE PRODUIT FINI SONT LES SUIVANTES :

DL50 PAR VOIE ORALE (RAT) - 5000 mg/kg; PRATIQUEMENT NON TOXIQUE; DL50 CUTANEE (LAPIN) - >5000 mg/kg, PRATIQUEMENT NON
TOXIQUE

[ PARTIE 12 - RENSEIGNEMENTS ECOLOGIQUES

AUCUNE DONNEE DISPONIBLE

| PARTIE 13 - PRECAUTIONS POUR LA MANIPULATION ET L'UTILISATION

Méthode d'élimination des déchets ............ LES MATERIAUX DEVERSES DOIVENT ETRE JETES TEL QUE DECRIT CI-DESSUS, EN OBSERVANT TOUTE LA
REGLEMENTATION LOCALE, PROVINCIALE ET FEDERALE APPLICABLE AU SIGNALEMENT ET A L'ELIMINATION
DES DECHETS.

PARTIE 14 — RENSEIGNEMENTS SUR LE TRANSPORT

Désignation officielle de transport................ccoceen SAVON LIQUIDE, PRODUITS NETTOYANTS
Classification des dangers DOT (49CFR172.101) NON DANGEREUX
NUMEIO ONU ..o NON REGLEMENTE
Groupe d'emballage ...........ccco..vovvrrieeessseees e NON REGLEMENTE
Etiqueties requises s NON REGLEMENTE
Page de code IMDG NO .........ccoovviinieseeeeeee, NON REGLEMENTE
PARTIE 15 — RENSEIGNEMENTS SUR LA REGLEMENTATION
TSOA oot TOUS LES COMPOSANTS SONTCOMPRIS DANS LES INVENTAIRES CHIMIQUES TSCA
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Fiche de données de sécurité du matériel

LCPE - LISTE INTERIEURE DES SUBSTANCES......TOUTES LES SUBSTANCES CONTENUES DANS CE PRODUIT FIGURENT SUR LA LISTE INTERIEURE
DES SUBSTANCES (LIS) DU CANADA, OU ELLES EN SONT EXEMPTEES.

| PARTIE 16 — AUTRES RENSEIGNEMENTS

CLASSEMENT NFPA ...ooooovvoievcvcee v SANTE =1 INFLAMMABILITE -0 REACTIVITE — 0
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